
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

 [별지 제11호서식] <개정 2022. 7. 11.> 

 [ឧបសម្ព ័ន្ធទម្ម្ង់បបបបទ លេខ 11] <ល វ្ ើ វលិោ្ន្កម្ម ឆ្ន ាំ 2022. 7. 11.> 

 

의 견 제 출 서 

ទរម្ង់ប្បបបទបពចេ ញម្ត្ិ 
※ 아래의 유의사항을 읽고 작성하시기 바랍니다. 

※ សូម្អាន្ និ្ងសរលសរតាម្ការបែនាំខាងលម្កាម្។  

의견제출인 

អ្នកបលចេ ញ

ម្តិ 

성명 

ល ម្ ោះ 

주소 

អាស័យដ្ឋា ន្ 

전화번호 

លេខទូរសព្ទ  
 

의견제출 

내용 

ខល ឹម្ោរនន្

ការបលចេ ញ

ម្តិ 

① 예정된 처분의 제목 또는 위반사실 등의 공표의 제목 

① ល ម្ ោះទែឌ កម្មបែេម្តូវទទួេ ឬ ល ម្ ោះនន្ការម្បកាសអ្ាំព្ីការបាំពាន្ច្បាប់ជាលែើម្ 

 

당사자 

ោម្ីខល នួ្ 

성명(명칭) 

ល ម្ ោះ (នម្) 

주소 

អាស័យដ្ឋា ន្ 

(전화번호:                           ) 

(លេខទូរស័ព្ទ:                           ) 

의 견 

ម្ត ិ

 

기 타 

លសេងៗ 

 

 「행정절차법」 제27조제1항, 제31조제3항 및 제40조의3제4항에 따라 위와 같이 의견을 제

출합니다. 

 ខ្ញ ាំសូម្ដ្ឋក់ម្តិរបស់ខ្ញ ាំែូច្បខាងលេើ លដ្ឋយអ្នុ្លោម្តាម្ 「ច្បាប់នី្តិវ ិ្ ីរែាបាេ」 មាម្តា 27 កថាខ័ែឌ  

1, មាម្តា 31កថាខ័ែ 3 និ្ងមាម្តា 40-3 កថាខ័ែ 4។ 

년     월     일 

ឆ្ន ាំ    បខ    នងៃ     

의견제출인                

អ្នកបលចេ ញម្តិ                
 (서명 또는 인) 

(ហតថលេខា ឬម្តា) 

 
귀하 

ជូន្ច្បាំលពាោះ 

  



 

유 의 사 항 

កាំែត់ច្បាំណាំ 

 1. 기재란이 부족한 경우에는 별지를 사용하실 수 있습니다. 

 1. ម្បសិន្លបើកបន្លងបែេម្តូវសរលសរ ម្ិន្ម្រប់ម្ាន្់លទ អ្នកអាច្បលម្បើសន្ល ឹកដ្ឋច្ប់លដ្ឋយបែកលែើម្បីសរលសរបាន្។ 

 2. 증거자료 등을 첨부하실 수 있습니다. 

 2. អ្នកអាច្បភ្ជា ប់ឯកោរភសត ញតាង។េ។ 

 3. 위 의견제출과 관련하여 문서를 받으신 경우에는 문서번호와 일자를 ①란에 함께 기재하여 주시기 바랍니다. 

 3. ករែីលបើអ្នកបាន្ទទួេឯកោរទាក់ទងនឹ្ងការសតេ់ម្តិខាងលេើ សូម្សរលសរលេខឯកោរ 

ន្ិងកាេបរលិច្បេទលៅកន ញងម្បអ្ប់លេខ ①។ 

210mm×297mm[백상지(80g/m2) 또는 중질지(80g/m2)] 

 


